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Fonctions

Design unique sur le marché permettant une intégration bien a plat dans le plafond

Intégration bien a plat dans les dalles de plafonds architecturaux
standard, avec saillie de 8 mm seulement

Mélange exceptionnel de design emblématique et d'excellence
technique avec une élégante finition blanc ou blanc et argent

Gamme unifiée d’unités intérieures pour R-32 et R-410A

La combinaison avec la technologie R-32 Bluevolution réduit I'impact
environnemental (68 % par rapport au réfrigérant R-410A), fait
baisser directement la consommation d'énergie grace a une
efficacité énergétique élevée, et s’accompagne d'une réduction de la
charge de réfrigérant pouvant atteindre 16 %

En option, deux capteurs intelligents permettent une amélioration de
I'efficacité énergétique et du confort.

Commande de volet individuel : flexibilité pour une adaptation a toute
configuration de piece sans maodification du lieu d'installation de
l'unité !

Consommation énergétique réduite grace a I'échangeur de chaleur a
tubes de petite taille, au moteur CC de ventilateur et a la pompe a
condensat spécialement développés

Admission optionnelle d'air frais

La décharge de gaine de dérivation permet d'optimiser la répartition
de l'air dans les pieces aux configurations inhabituelles ou
d'alimenter en air les petites piéces adjacentes.

La pompe a condensat standard & hauteur de refoulement de 630mm
augmente la flexibilité et la vitesse d'installation.
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Spécifications

2-1 Spécifications techniques FFA25A FFA35A FFAS50A FFA60A
Caisson Matériau Téle en acier galvanisé Galvanised steel plate
Dimensions Unité Hauteur/Largeur/ | mm 260/575/575
Profondeur
Unité emballée Hauteur/Largeur/ | mm 280/686/597
Profondeur
Poids Unité kg 16,0 17,5
Unité emballée kg 18,0 19,0
Decoration panel Modéle BYFQ60C2W1W
Couleur Blanc (N9.5) | White (N9.5)
Dimensions HauteurxLargeur | mm 46x620x620
xProfondeur
Weight kg 2,8
Decoration panel 2 Modeéle BYFQ60C2W1S
Couleur ARGENT SILVER
Dimensions HauteurxLargeur | mm 46x620x620
xProfondeur
Weight kg 2,8
Decoration panel 3 Modéle BYFQ60B2W1
Couleur Blanc (RAL9010) | White (RAL9010)
Dimensions HauteurxLargeur [ mm 55x700x700
xProfondeur
Weight kg 2,7
Decoration panel 4 Modéle BYFQ60B3W1
Couleur BLANC (RAL9010) | WHITE (RAL9010)
Dimensions HauteurxLargeur | mm 55x700x700
xProfondeur
Weight kg 2,7
Echangeur de chaleur | Longueur intérieure mm 1.295 | 1.248
Longueur extérieure mm 1.342
Rangées | Quantité 2 | 3
Pas des ailettes | mm 1,20
Passes | Quantity 5 7
Surface frontale [ m? 0,29 0,30
Etages Quantité 12 16
Orifice de plaque Quantité 0
tubulaire vide
Allettes Type Batteries a ailettes Cross fin coil (multi slit fins and hi-XA tubes)
croisées (Multi slit fins
and Hi-XA tubes).
Filtre & air Type Tamis en résine Resin net
Fan Model QTS32D15M
Type Ventilateur turbo | Turbo fan
Quantité 1
Débit d'air Rafraic | Haut m3/min 9,0 10,0 12,0 14,5
hissem cfm 318 353 424 512
ent Moyen | m*min 8,0 (0,000) 8,5 (0,000) 10,0 (0,000) 12,5 (0,000)
cfm 282 300 353 442
Bas m3/min 6,5 75 9,5
cfm 230 265 336
Chauffa | Haut | m¥min 9,0 10,0 12,0 14,5
ge cfm 318 353 424 512
Moyen | m*min 8,0 (0,000) 8,5 (0,000) 10,0 (0,000) 12,5 (0,000)
cfm 282 300 353 442
Bas m3/min 6,5 75 9,5
cfm 230 265 336
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Spécifications

2-1 Spécifications techniques FFA25A FFA35A FFA50A FFAG0A
Fan motor Quantité 1
Model ARW5204DK
Vitesse Paliers 3
Rafraic | Haut/ | tr/min 653/447 748/481 900/581
hissem | Bas
ent
Chauffa | Haut/ | tr/min 653/447 7481481 900/581
ge Bas
Sortie Haut W 50
Sound power level Cooling dBA 48 51 56 60
Niveau de pression Rafraichissement | Haut/Moyen/Bas | dBA 31,0/28,5 (0,000)/25,0 | 34,0/30,5 (0,000)/25,0 | 39,0/34,0 (0,000)/27,0 | 43,0/40,0 (0,000)/32,0
sonore Chauffage Haut/Moyen/Bas | dBA 31,0/28,5/25,0 34,0/30,5/25,0 39,0/34,0/27,0 43,0/40,0/32,0
Control systems Infrared remote control BRC7EB530 (panneau | BRC7EB530W (standard panel) / BRC7F530W (white panel) / BRC7F530S
standard) / (grey panel)
BRC7F530W (panneau
blanc) / BRC7F530S
(panneau gris)
Wired remote control BRC1D528 / BRC1E53A7 / BRC1E53B7 / BRC1E53C7
Réfrigérant Type R-32/R-410A
Raccords de Absorption bruit/isolation sonore Mousse de Foamed polyurethane
tuyauterie polyuréthane
Liquide Type/OD mm Raccord a dudgeon/ Flare connection/6,35
6,35
Gaz Type/DE mm Raccord a dudgeon/ | Flare connection/9.52 Flare connection/12.70
9.52
Evacuation VP20 (1.D. 20/0.D. 26)
Isolation thermique Mousse de polystyrene Foamed polystyrene/polyethylene
/ polyéthyléne
Accessoires standard : Manuel d'installation et d'exploitation; Quantité : 1;
Accessoires standard : Flexible d'évacuation; Quantité : 1;
Accessoires standard : Collier de serrage; Quantité : 1;
Accessoires standard : Rondelle pour attache de suspension; Quantité : 8;
Accessoires standard : Vis; Quantité : 4;
Accessoires standard : Tube d'isolation thermique; Quantité : 2;
Accessoires standard : Matériau d'étanchéité; Quantité : 4;
Accessoires standard : Attaches; Quantité : 7;
2-2 Spécifications électriques FFA25A FFA35A FFA50A FFAG0A
Power supply Phase 1~
Fréquence Hz 50
Voltage \ 220-240
| « Split - Sky Air » FFA-A
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Options

3-1 Options

FFA-A

Disponibilité
Compatibilité SA
) 53 H g
Kit en option Nom du produit Nowveaufexista | £ § po

Panneau décoratif - Standard BYFQ60B2W1 Nouveau v
Panneau décoratif - Standard BYFQ60B3W1 Nouveau 4
Panneau décoratif - Blanc BYFQ60C2W1W Nouveau v
Panneau décoratif - Argent BYFQ60C2W1S Nouveau v
Kit capteur - Blanc BRYQ60A2W(3) Nouveau Non Oui Non v
Kit capteur - Argent BRYQ60A253) Nouveau Non Non Oui v
Elément d'étanchéité de la sortie d'évacuation de I'air BDBHQ44C60 Nouveau Oui Oui Oui 4
Entretoise du panneau KDBQ44B60 Existant oui Non Non v
Filtre de remplacement longue durée KAFQ441BA60 Existant Oui Oui Oui v
Kit d'admission d'air frais KDDQ44XA60 Existant Oui Oui Oui 4
Télécommande | Type infrarouge | HP BRC7EBS30WD Q) Nouveau Oui Non Non 4
Télécommande | Type infrarouge | HP | Blanc BRC7FS30W(D QD Nouveau Non Oui Non v
Télécommande | Type infrarouge | HP | Argent BRC7F5305D Q@ Nouveau Non Non Oui v
Télécommande cablée BRC10528Q) Existant Oui Oui Oui v
Télécommande cablée BRC1E53A7(8)/BRC1ES387(9)/BRCIES3C7(0) (D Existant oui Oui Oui v
Télécommande simplifiée (avec touche de sélection du mode de fonctionnement) BRC2E52c D Nouveau Oui Oui Oui v
Télécommande simplifiée (sans touche de sélection du mode de fonctionnement) BRC3E52cD @D Nouveau Oui Oui Oui v
Télécommande centralisée DCS302851 Existant Oui Oui Oui v
Contréleur MARCHE/ARRET unifié DCs301851 Existant Oui Oui Oui v
Programmateur DST301B51 Existant Oui Oui Oui v
Adaptateur de cablage pour les appareils électriques KRP1B57 Existant Oui Oui Oui v
Adaptateur de cablage pour les appareils électriques KRP4AS53 Existant Oui Oui Oui v
Adaptateur de cablage (compteur horaire) EKRP1B2 Existant Oui Oui Oui v
Coffret d'installation pour carte de circuit imprimé de I'adaptateur KRP1B101, KRP1BA101 Existant Oui Oui Oui v
Capteur a distance KRCS01-48 Existant Oui Oui oui v
iTouch Controller DCS601C51 Existant Oui Oui Oui v
Systémes de commande centralisés DCCE01AS1 Existant Oui Oui Oui v
Dispositif de commande tactile intelligent DCM601A5A Existant Oui Oui Oui v
Adaptateur d'entrée numérique BRP7A53(®) Nouveau Oui Oui Oui v

@: La fonction de détection n'est pas disponible.
@: La fonction de volets contrélables indépendamment n'est pas disponible.

®: Cette option ne peut pas étre utilisée avec les modéles RR et RQ.

®: Les langues incluses sont les suivantes:

Pack de langue 1: allemand, anglais, espagnol, frangais, italien, néerlandais et portugais.

@®: La fonction de volets contrélables indépendamment n'est pas disponible en conjonction avec les modeéles RR et RQ.

Avec le cable informatique EKPCCAB3 associ¢ au logiciel Updater, vous pouvez également modifier la langue en:

Pack de langue 3: anglais, grec, polonais, russe, serbe, slovaque et turc.

Pack de langue 2: anglais, bulgare, croate, hongrois, roumain, slovéne et tchéque.

(®: Uniquement possible en association avec BRC2/3E52C, BRC1ES3A/B/C7 de télécommande.
@: Nécessite un coffret d'installation pour carte de circuit imprimé de I'adaptateur
®: Langues incluses: allemand, anglais, espagnol, frangais, italien, néerlandais et portugais.
@: Langues incluses: anglais, bulgare, croate, hongrois, roumain, slovéne et tchéque.
@1 Langues incluses: albanais, anglais, grec, polonais, russe, slovaque et turc.

@: Le pack de langues 3 du dispositif de régulation BRC1ES3C7 est différent de celui du dispositif de régulation BRC2/3E52C7.

3D106135
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Plans cotés

-1

Plans cotés

FFA25-35A

COTE RACCORD A LA
TUYAUTERIE

COTE RACCORD
D'EVACUATION

620

« PANNEAU DE DECORATION

BYFQ60C2W1W [BLANC PUR N9.5
BYFQ60C2W1S | ARGENT DAIKIN

620

T
G)

A VUE FLECHEE

0 0U MOINS

Panneau d'accés pour

I'entretien
450 x 450 mm ou plus

585~595 (ESPACE D'OUVERTURE AU
PLAFOND)

533 (POSITION SUSPENDUE)

533 (POSITION SUSPENDUE)
595 (ESPACE DOUVERTURE AU PLAFOND) |

585~

320
5

1500 mm s <

\
4x ORIFICE M4 \

B VUE FLECHEE

PRISE DAIR EXTERIEUR
\(CONNEXION DIRECTE)

+ ESPACE NECESSAIRE
1500 mm OU PLUS 3¢

1500 mm

@ /\J 590 OUPLUS 3%
T & T CURLUS
. (3) 1500 mm OU PLUS 3¢
— E 4 3 Q;D 3% LORSQUE LA GRILLE DE REFOULEMENT
- & / | 22 575 2 SE FERME, LESPACE NECESSAIRE EST DE
, , ; T N ™ 200 MM OU PLUS.
CVUEFRLECHEE [T @ W
- = = | T T T H
> 1k 4 o E
8 | g 2 g 8
£ t i =
“ ,“ 172 10 OU MOINS. 100UMOINS|| %% . %
souon e suseeNsion / 211 REMARQUES™™ 212 Eg2
4-M8~M10 g§ g & §
@ ¥ i
Wi/~ % 7 g 2 %
S— - E— g PIECE | NOM DE LA PIECE REMARQUE
7 Z 7
1 Raccord de tube de liquide © 6.4 (raccord conique)
I REMARQUES 2 Raccord de tube de gaz 2 9.5 (raccord conique)
3 Raccord de tube d'évacuation VP20 (o 26 extérieur)
1. Emplacement de collage de I'étiquette du fabricant 4 Raccord du cordon d'alimentation
Etiquette du fabricant pour l'unité intérieure : sur la bouche d’aération a lintérieur de la grille d’aspiration électrique
Etiquette du fabricant pour le panneau de décoration : sur le cadre intérieur de la grille d'aspiration Code de commande & distance
2. Cette position est un récepteur de signal en cas d'utilisation d'une commande a distance a infrarouge. 5 | etconnexion du cablage de
Référez-vous au schéma détaillé de la commande a distance infrarouge. commande
3. Lorsque la température et 'humidité dans le plafond dépassent 30 °C et 80 % d’'HR, que de I'air frais est induit dans le plafond | 6 | Grille de refoulement d'air
ou que I'unité fonctionne en continu 24 heures sur 24, une isolation supplémentaire (de 10 mm d'épaisseur ou plus en laine de | 7 | Grille d'aspiration
verre ou en mousse polyéthyléne) est nécessaire. 8 Flexible d'évacuation (accessoire) | @ 25 intérieur (sortie)
4. Méme si linstallation est acceptable jusqu'a un maximum de 595 mm carrés d'ouverture dans le plafond, conservez un

dégagement de 10 mm ou moins entre l'unité principale et 'ouverture du plafond pour assurer le chevauchement du panneau.

3D082433

FFA25-35A

Panneau de décoration

[ BYFQ60B2WT [WHITE Ral 9010]

| BYFQ60B3W1T [ WHITE Ral 9010]

Ouverture au plafond

I'ouverture au plafond, afin d'assurer tolérance de chevauchement de panneau.

700 585~ 660
Remarque ) 2. 300 ou moins 53 dela
Panneau d'accés de maintenance (,L_‘
Coté tuyauterie —| (=) |
450 x 450mm ou plus =
& 3
O— < |2
L 5 3l
o <E g ls g
= 2 |2
g i3
2 e SR .
@// 8 a 5 4-W4 Trou Admission d'air extérieure (raccord direct)
3|2
5 | 2| Vue BARROW
g | g
até drai e § | &
Coté drainage—=— Sl .
23 8 Espace requis
gl 13
A& 1500mm ou plus
Vue A ARROW 320 1500mm ou plus
T 345
590
= E— o
2 r t 1500mm ou plus
[
d| 625 575 62.5 Il
[— | SPITE .
L /196 183 Lors de la fermeture de la sortie d'air, I'espace requis est de 2
2 1
Vue CARROW o8 I 00mm ou plus.
— 2 1
k4 l
T T
| =1 .
[=1 J ! ~ oo =
2 o E
| ol v B
s .n[ 8 4
- 29| @0
T
ol . 9
il 172 45 ou moins|| 45 oumoing_| R 2
Remarque ) Boulon de suspension 211 Remarque ) 4. E] 5
Emplacement de la plaque signalétique 4-M8~M10 62.5 575, 625 § é 3 %
La plaque signalétique de I'unité intérieure se trouve sur la chape & l'intérieur de la grille d'aspiration. A 3y 8 L
1 2 5
La plaque signalétique du panneau décoratif se trouve sur le chassis intene & lintérieur de la grille d'aspiration. L g 80 w 3
7] ol 9 £
W &y> T
En cas dinstallation d'un disposilif de régulation sans fil, un récepteur se trouvera  cet emplacement. Pour plus de détals, reportez-vous au s 2 777
héma du dispositif de régulation sans fil. TEame] TEas
ot Nom de la piéce Remarque ot Nom de la piéce Remarque
3. N " ™
Si Iune des conditions suivantes est remplie, une isolation supplémentaire est requise (de la laine de verre ou de la mousse de polyéthylene, épaisseur 210mm): | ~|Raccordementdutuyaudeliquide | 6 4 pocoorgsvass | 5 ::gss‘°" de cablage de la télécomm
Conditions ambiantes dans le plafond 2 30°C et 80% d'humidité relative. 2 [Raccordement du tuyau de gaz $9.5 Raccordévasé | 6 [Grile dévacuation de fair
De l'air frais est aspiré dans le plafond. —
L'unité fonctionne en continu 3 [Raccord du tuyau de purge VP20 (0.D. ¢ 26) 7 |Grille d'aspiration de I'air
Malgré que I'installation soit acceptable jusqu'a maximum 660mm carrés d'ouverture au plafond, maintenez 45mm d'espace ou moins entre unité intérieure et 4 |Alimentation électrique 8 T“‘/ﬂ“ d'évacuat occessoire 1.D. 05 25 Sortie

3D082434C
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Plans cotés
Plans cotés

F FA50 60A « PANNEAU DE DECORATION
620 585~595 (ESPACE D'OUVERTURE AU
PLAFOND) 223
300 OUMOINS 533 (POSITION SUSPENDUE) __ ﬂﬁ
— Panne‘gu 3:;225 pour 320 ) ‘
en =
COTE RATC‘%)AEDTéRL‘é — 450 x 450 mm ou plus | - ‘ .
) £ |§; ‘ g b % é'\g'oa
@—L ! @ 3 2
- l o ‘ 3 3 \
& “ ® ‘ % | 4XORFICE NS \\ PRISE DAIR EXTERIEUR
+ 5 % \ CONN'EX\ON DIRECTE)
COTE RACCORD L ‘ 2 g B VUE FLECHEE
DEVACUATION ) ‘ s g
= \ : “| # . ESPACE NECESSAIRE
A VUE FLECHEE \wewssoue2 | —1 Tomm ourL x
320 , 7N 1500 mm
—~7
T ® [ M 1500 mm ::;/{(
/\, ‘} - 590 o OUPLUS
3 f @; (1 D i i 22 575 22 1500 m;BEPLUS *
gl r T T Poss L 3% LORSQUE LA GRILLE DE REFOULEMENT
Sl 92 [ | 22 I SE FERME, LESPACE NECESSAIRE EST DE
=, 3 3 s ] 2 L ) 200 MM OU PLUS.
C VUE FLECHEE iE i | 2) L ——r
— g / | ! o
/ | ~ ;
L ld— ] . s 3
4> é d @ g =
8 o 7. & i
gl B 2 —| 10 OU MOINS 10 OU MOINS Bl é
€ Jf ¢ = REMARQUE 4 22 3,2
@ / S8 332
/ 122 B35 23:¢
souonoe suspexsion | 21t @ § £g2
4-MB~| 7777 7 & 272
3|
7 ZA
PIECE | NOM DE LAPIECE REMARQUE
1 Raccord de tube de liquide 0 6.4 (raccord conique;
REMARQUES
2 Raccord de tube de gaz
1. Emplacement de collage de I'étiquette du fabricant 3 Raccord de tube d'évacuation © 12.7 (raccord conique)
Etiquette du fabricant pour I'unité intérieure : sur la bouche d'aération & l'ntérieur de la grille d'aspiration 4 Zzzg?’ied“ cordon dalimentation |, /50, 5 96 extsrieur)
Etiquette du fabricant pour le panneau de décoration : sur le cadre intérieur de la grille d’aspiration q
2. Cette position est un récepteur de signal en cas d'utilisation d'une commande & distance & infrarouge. Code de commande & distance
Référez-vous au schéma détaillé de la commande & distance infrarouge. 5 i;rcn"m"zsssn du cablage de
3. Lorsque la température et 'humidité dans le plafond dépassent 30 °C et 80 % d’'HR, que de I'air frais est induit dans le plafond - —
ou que l'unité fonctionne en continu 24 heures sur 24, une isolation supplémentaire (de 10 mm d’épaisseur ou plus en laine de 6 Grf"e df% ref_oul_ementdalr
verre ou en mousse polyéthyléne) est nécessaire. 7_| Grile daspiation_ i ___ i
4. Méme si l'installation est acceptable jusqu’a un maximum de 595 mm carrés d’ouverture dans le plafond, conservez un 8 | Flexible dévacuation (accessoire) |o 25 intérieur (sortie)
dégagement de 10 mm ou moins entre ['unité principale et I'ouverture du plafond pour assurer le chevauchement du panneau. 3D082052

FFA50-60A

700 585~ 660
Remarque ) 2. 300 ou moins 3
dela ﬁr
Panneau d'accés de maintenance (,L_‘
Coté tuyauterie — 450 x 450mm ou plus 4
s?)’
°
O—] : -
! 5 3|
o= <B I 2
o :TL ‘ s | g
S 8|3
@,/ 8 Py 4-W4 Trou
3
£
2
3 Vue B ARROW
e g N 2 Jue e AR
Coté drainage —= 2l @ .
3 Espace requis
A & 1500mm ou plus
HE
Vue A ARROW
_ 320
T 345 >
590
I i [
7= | 1500mm ou plus
2
) [
Q| 625 575 62.5 o
=1 <
o [ /196 [
Vue CARROW | |3 v
- g |z i
E -y 1
3
4 Il P
G 3
i J ‘ Ei
I i R
o N ===
2 @ t J o
& ¥ 3
8 gl <
S8 2 g 2
T
) 8 172 45 ou moins| 45 ou moins| 4 ®
} } 2 2
= S
Remarque ) Emplacement gf ’\Inaes:spensmn 211 Remarque ) 4. 3, s
1. Emplacement de la plaque signalétique 625 %”A]"’\_ 625 ol 3 g |_ 2
La plaque signalétique de lunité intérieure se trouve sur la chape & lintérieur de la grille d'aspiration. 2y 2 5138
3
La plaque signalétique du panneau décoratif se trouve sur le chassis interne a l'intérieur de la grille d'aspiration. A 8 § e 2
2. En cas dinstallation d'un dispositif de régulation sans fil, un récepteur se trouvera & cet emplacement. Pour plus de détails, reportez-vous au schém & Rye®
a du dispositif de régulation sans fi 7777777777777
3. Si lune des conditions suivantes est remplie, une isolation supplémentaire est requise (de la laine de verre[gmen Nom de a piéce Romarque [Eremen Nom de a piéce Remarque
ou de la mousse de polyéthyléne, épaisseur >10mm) 357
Conditions ambiantes dans le plafond > 30°C et 80% dhumidité relative. q  [Raccordement du tuyau de liquide [Raccord évasé 5
De I'air frais est aspiré dans le plafond.
L'unité fonctionne en continu. 2 | Raccordemont du tuyau do gaz F&loz“; lasé 6 | Grile devacuation de rair
4. Malgré que linstallation soit acceptable jusqu'a maximum 660mm carrés d' au plafond, maintene]
2 45mm despace ou moins entre unité intérieure et I'ouverture au plafond, afin dassurer tolérance de che [ 3 |Raccord du tuyau de purge VP20 (0.D. ¢ 26) 7 | crille daspiration de rair
vauchement de panneau &
4 |Aimentation électrique 8 | derecalo ascessorre 1.D. ¢ 25 sortie

Panneau de décoration

BYFQ60B2W1 | WHITE Ral 9010
BYFQ60B3W1 | WHITE Ral 9010

Ouverture au plafond

Lors de Ia fermeture de la sortie d'ai, l'espace requis est de 200mm ou plus.

Admission d'air extérieure (raccord direct)

1500mm ou plus

3D082161C
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5 Centre de gravité
5-1 Centre de gravité

FFA-A
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6 Schémas de tuyauterie
6 -1 Schémas de tuyauterie

FFA-A

Débit de réfrigérant

Rafraichissement ——>

Chauffage - ——>

Echangeur de chaleur

Ventilateur

&

Modéle

FFQ25C2VEB

FFQ35C2VEB

FFQ50C2VEB

FFQ60C2VEB

FFA25A2VEB

FFA35A2VEB

FFAS0A2VEB

FFA60A2VEB

6. 35

9.52

12.7

9.52

12.17

Orifice de raccordement du tuyau de liquide

DA

/

=>

-——>

Orifice de raccordement du tuyau de gaz

7B

|
|
=5
|
|
|
|
|

4D082551A
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| » Unité intérieure « FFA-A

Schémas de cablage

Schémas de cablage - Monophasé

FFA-A
SCHEMA DE CABLAGE COMMANDE A DISTANCE SANS FIL |
| (RECEPTEUR/UNITE D'AFFICHAGE)
° ‘ (ACCESSOIRE EN OPTION) | X
RiXMTAEI}:IEl:jER:i Sil L ! AP i PNK "’] ENTREE DEPUIS LEXTERIEUR
(REMARQUE 3) ” @ﬂ L@’]t E‘S’-tlt» ‘ % ol HF l ’ WHITil---)  (Remaraues)
2 4 s ﬁ o ©od oM .= i YW ] COMMANDE A DISTANCE
; e | | e n BlK— tL WA Xeh XA 8£E 0%t (5 ® HIP ’ ORG CENTRALISEE (REMARQUE ¢)
- Sl T XAl OIT RIS J o E o]
@—— —\\\ NS n RED o oH—— - BLK m II]“’@ -—@R‘T'
HoRN-iGas - @ i - & o [ COMMANDE A DISTANCE |
HiP Kok 0 CABLEE (ACCESSOREEN
GRNYLW ) L I ! OPTION) (REMARQUE 6)
L E DSt o —
XeoA NORM1 G. ﬁ\%l S e
3 3 oH !
Yok / Xosh % Kok ARRETMARCHE i =
T/ - XzaA‘ o | S ‘
Xuh LA I Xish Yotk 1eH . o ‘
Yok [ AP o (MS) et Gooo) boseomond | B i g |
Xseh = 1 O o
AR = | 18 [ 0 !
Xim| [xem 5000 A, __‘84 ‘ ’ S
@) ” g: P g ;
i !l 5P o | ’ Sl | PanNEAUDE ‘
BOITIER DE COMMANDE KIT DE MESURE ‘ ;’é’égi:';lgﬁ Il Xoh 3| pecoration |
| (ACCESSOREEN 7| J —R 3 BYFQub ‘
omeNTE M [ —
EN CAS D'APPAREILS SIMULTANEMENT EN SERVICE (REMARQUE 5)
UNITE INTERIEURE ~ UNITE INTERIEURE UNITE INTERIEURE
(MAITRE) (ESCLAVE) (ESCLAVE)
& YoM XaM YoM
S
A || AR (| || S
I8 /|80 j§ag) /8
= Mgl gl
g I i I
LD COMMANDE A DISTANCE
UNITE INTERIEURE PS Alimentation & découpage
A1P Carte du circuit imprimé RC Récepteur
C105 Condensateur TC Emetteur
DS1 Commutateur DIP sur carte Cl COMMANDE A DISTANCE SANS FIL (récepteur/unité d'affichage)
F1U Fusible (F, 3, 15A, 250V) A2P-A3P Carte du Circuit imprimé
H1P Feu clignotant (moniteur d'entretien-vert) BS1 Commutateur a bouton-poussoir sur carte Cl
K2R Relais magnétique H1P Témoin lumineux (marche - ROUGE)
M1F Moteur du ventilateur H2P Témoin lumineux (minuterie - VERT)
M1P Moteur de la pompe d'évacuation H3P Témoin lumineux (signal filtre - ROUGE)
M1S - M2S Moteur oscillant H4P Témoin lumineux (dégivrage - ORANGE)
M3S - M4S - — -
- - DS1 Sélecteur (principal/secondaire)
RIT Therm!stor (@i - DS2 Sélecteur (ensemble d'adresses sans fils)
R2T-R3T Thermistor (l‘)oblne) KIT DE MESURE
SiL Interruptelur a flotteur A4P Carte du circuit imprimé
VIR Pontlde diodes A5P Carte du circuit imprimé
ulll Bornier CONNECTEUR POUR PIECES EN OPTION
ucil B-ormer - - X24A Connecteur (commande & distance céblée)
Z1F Filire ant|pa?rlasnes X33A Connecteur (adaptateur de céablage)
Z1C Tore magn(’at!que X35A Connecteur (alimentation électrique de I'adaptateur)
z2C Tore magnétique X81A Connecteur (kit de mesure)

I Remaraues

(S IE NN RN

[CTT_11: bornier,
. En cas d'appareils (unité intérieure) simultanément en service, voir le cablage de ['unité intérieure uniquement.
. Pour des informations détaillées, voir le schéma de cablage fourni avec ['unité extérieure.
. En cas d'utilisation d'une commande & distance centralisée, la raccorder a I'unité conformément aux instructions figurant dans le manuel fourni.

. En cas d'appareils simultanément en service, le nombre d'unités intérieures raccordées varie en fonction de I'unité extérieure. Consulter le guide technique, le catalogue, etc. avant de

: connecteur, --II-- : cablage sur site

procéder au raccordement.

(=2}

. En cas de changement principal ou secondaire, voir le manuel d'installation fourni avec la commande a distance.

7. Signification des symboles : BLK: Noir, RED: Rouge, BLU: Bleu, WHT: Blanc, YLW: Jaune, GRN: Vert, ORG: Orange, BRN: Marron, PNK: Rose.
8. Le fonctionnement « Forced OFF » (arrét forcé) ou « ON/OFF » (marche/arrét) peut étre sélectionné a partir de la commande a distance lorsque les fils d'entrée de I'unité extérieure sont
raccordés. Se reporter au manuel d'installation pour plus d'informations.

3D109453A
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8 Données sonores
8 -1 Spectre de pression sonore

FFA25A

Mode rafraichissement

Niveau de pression acoustiaue [dB]
HHHH T
Niveau de pression acoustiaue [dB]

63 1
Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz]

N

5 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Légende

dBA = niveau de pression acoustique pondérée A (échelle A conforme a la norme IEC).

Mode chauffage

250

500 1000 2000 4000 8000 dBA

Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz]

s Y i 2. Bruit de fond déja pris en compte.

5 Emplacement de mesure: salle anéchoide

A Eehell Vitesse du ventilateur
Rafraichissement Total dB Chauffage Total dB
8 [l vau A B c D A B c D
¢ W sverort dBA | 31 | 285 | 25 dBA | 31 | 285 | 25
D ‘:’ Bas
Emplacement du microphone Remarques

4. La méthode de prise de mesure du bruit de fonctionnement est en conformité avec JISC9612.

1. Conditions de fonctionnement: source d'alimentation électrique 220-240 V/220 V 50/60 Hz, norme JIS

3 Le bruit de fonctionnement varie en fonction des conditions de fonctionnement et des conditions

3D109998

FFA35A
Mode rafraichissement
90 - -+ 90
85 - NR90 =4

—~ 80 NRB5 - =80 m
%’ 75 ¢ NR80 - = 3,
o 70 NRTS - ~70 8
3 65 NR70 = = g
s 60 - NR6S - -~ 60 3
] 5]
38 3 = 50 ®
© El ES

S s
2 3 = 40 @
5 ] ~30 o
g °
> 20 3
m© E! ]
: 0 =
2 z

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz]

Légende

dBA = niveau de pression acoustique pondérée A (échelle A conforme a la norme IEC).

Mode chauffage

63

500 1000 2000 4000 8000 dBA

Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz]

Emplacement du microphone

2. Bruit de fond déja pris en compte.

Emplacement de mesure: salle anéchoide

Rafraichissement Total dB Chauffage Total dB
A Echelle Vitesse du
A B C D A B C D
® Haut dBA 34 30,5 25 dBA 34 30,5 25
C % Support
Remarques
D I:l Bas

La méthode de prise de mesure du bruit de fonctionnement est en conformité avec JISC9612.

1. Conditions de fonctionnement: source d'alimentation électrique 220-240 V/220 V 50/60 Hz, norme JIS

Le bruit de fonctionnement varie en fonction des conditions de fonctionnement et des conditions

3D109999

| « Split - Sky Air « FFA-A
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8 Données sonores
8 -1 Spectre de pression sonore

FFA50A Mode rafraichissement Mode chauffage

— - 90 a0 90
NR9O _
gg ] \NR%_ 85 NR90

80 80 NR8S - 80

~
o
z
x
B
a

]
HHHH

70

Niveau de pression acoustique [dB]
Niveau de pression acoustique [dB]

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

(22}
w
-
N
)]
N
o))
o
9]
o
o
-
o

00 2000 4000 8000 dBA

Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz] Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz]

Légende

dBA = niveau de pression acoustique pondérée A (échelle A conforme a la norme IEC).

Rafraichissement Total dB Chauffage Total dB
A Echelle Vitesse du ventilateur A B c D A B C D
B . Haut dBA 39 34 27 dBA 39 34 27
C O soovon Remarques
D D Bas 1.  Conditions de fonctionnement: source d'alimentation électrique 220-240 V/220 V 50/60 Hz, norme JIS

Emplacement du microphone

2. Bruit de fond déja pris en compte.
3. Le bruit de fonctionnement varie en fonction des conditions de fonctionnement et des conditions
4 . Laméthode de prise de mesure du bruit de fonctionnement est en conformité avec JISC9612.

5 . Emplacement de mesure: salle anéchoide

3D110000
FFA60A
Mode rafraichissement Mode chauffage
90 90 90
=3 85 NR90
< 80 80 NR85 - 80
— 3 — 75 NR80 -
g - 70 % 70 NR75 - 70
3 E g 65 NR70+
T = 60 k=3 60 NR65 - 60
5 @
2 5 3
® = ®
g 05
ES 7
g ~30 ¢
= + o
3 —20 o
3 i 3
g SRU
= 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA =4

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz]

Fréquence du centre de la bande d'octaves [Hz]

Légende

dBA = niveau de pression acoustique pondérée A (échelle A conforme a la norme IEC).

A Echelle Vitesse du ventilateur Rafraichissement Total dB Chauffage Total dB
8 e A B c D A B c D
¢ Y s dBA 43 40 32 dBA 43 40 32
D Bas
Remarques
1. Conditions de fonctionnement: source d'alimentation électrique 220-240 V/220 V 50/60 Hz, norme JIS
2. Bruit de fond déja pris en compte.
3. Le bruit de fonctionnement varie en fonction des conditions de fonctionnement et des conditions ambiantes.
4. La méthode de prise de mesure du bruit de fonctionnement est en conformité avec JISC9612.
5. Emplacement de mesure: salle anéchoide

3D110001
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9 Schémas de débit d'air
9-1 Schéma de débit d'air - Rafraichissement

FFA25A

Répartition de la vitesse de l'air (rafraichissement)

Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

4'm 3m 2m Tm Om Tm 2m 3m 4m
Répartition de la température ambiante (rafraichissement)

Sens du flux d'air; horizontal

Décharge d'air: totale

4D083819A

| « Split - Sky Air « FFA-A
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9 Schémas de débit d'air
9-1 Schéma de débit d'air - Rafraichissement

FFA35A

Répartition de la vitesse de l'air (rafraichissement)
Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

Répartition de la température ambiante (rafraichissement)

Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

4D083820A
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9 Schémas de débit d'air
9-1 Schéma de débit d'air - Rafraichissement

FFA50A

Répartition de la vitesse de l'air (rafraichissement)

Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

4 m 3m 2 m m Om 1m 2 m 3m

Répartition de la température ambiante (rafraichissement)

Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

4D083821A

| « Split - Sky Air « FFA-A
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9 Schémas de débit d'air
9-1 Schéma de débit d'air - Rafraichissement

FFA60A

Répartition de la vitesse de I'air (rafraichissement)

Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

4 m 3m 2 m Tm Om Tm 2m 3m 4 m

Répartition de la température ambiante (rafraichissement)

Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

4D083822A

| « Split - Sky Air » FFA-A



| » Unité intérieure « FFA-A

9 Schémas de débit d'air
9-2 Schéma de débit d'air - Chauffage

FFA25A

Répartition de la vitesse de I'air (chauffage)
Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

2.7 m

—2m

1 m

4 m 3m 2m 1m Om Tm 2m

Répartition de la température ambiante (chauffage)

Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

4D083829A

| « Split - Sky Air « FFA-A
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| » Unité intérieure « FFA-A

9 Schémas de débit d'air
9-2 Schéma de débit d'air - Chauffage

FFA35A

Répartition de la vitesse de l'air (chauffage)

Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

0.9-1.1 m/s
0.7-0.9 m/s
0.5-0.7 m/s

I I I I I
4 m 3m 2 m Tm Om Tm

Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

Répartition de la température ambiante (chauffage)

4D083830A
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9 Schémas de débit d'air
9-2 Schéma de débit d'air - Chauffage

FFA50A

Répartition de la vitesse de I'air (chauffage)

Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

- . 2.7 m
—2m
1.1-1.3 m/s L 1m
0.9-1.1 m/s
0.7-0.9 m/s
0.5-0.7 m/s
T T O m

4 m 3m 2 m 1 m Om T m 2m 3m 4 m

Répartition de la température ambiante (chauffage)

Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

4D083831A
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9 Schémas de débit d'air
9-2 Schéma de débit d'air - Chauffage

FFAG60A

Répartition de la vitesse de l'air (chauffage)
Sens du flux d'air: horizontal

Décharge d'air: totale

a— 2.7 m
2 m
1.1-1.3 m/s —1m
0.9-1.1 m/s
0.7-0.9 m/s
0.5-0.7 m/s
I I ] 0m
4 m 3m 2m m Om 1Tm 2m 3m 4 m
Répartition de la température ambiante (chauffage)
Sens du flux d'air: horizontal
Décharge d'air: totale
2.7 m
2 m
1 m
Om
4 m 4'm
4D083832A
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tion Eurovent pour dispositifs de production d’eau glacée
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